Wartung - Schmierung

Maintenance - Lubricant

Inbetriebnahme

Alle Getriebe werden mit Olfiillung geliefert. Bei Olfiillung
wird der Entliftungsfilter separat mitgeliefert und muss vom

Kunden montiert werden.

Olwechsel

Erster Olwechsel nach 500 Betriebsstunden; weitere Ol-

wechsel nach jeweils 3000 Betriebsstunden.

Setting up the drive
All gearboxes are oil filled. With oil filled gearboxes the
breather screw with filter is supplied loose and must be fit-

ted upon installation.

Oil change

3000 operating hours.

First oil change after 500 operating hours, therafter every

Grosse Typ Ubersetzung CrEticaEeE i Qg Empfohlene Olsorte
X - Gearbox weight oil quantity .
size Type ration Recommended oils
[kal [kal
34-9 12 0,3
P/PF
o MP / MPE 13,6 - 35 5 0,35
46,24 - 245 16 0,4
LP /LPF / MLP /
MLPE 60 - 210 18 0,7
3,4-9 21 0,5
P/PF
o8 MP / MPE 13,6 - 35 21 0,55
46,24 - 245 23 0,6
LP /LPF/MLP/
MLPE 60 - 210 27 1
3,4-9 35 1,2
P/PF
16 MP / MPE 13,6 - 35 38 1,8
46,24 - 245 45 2 Shell: Omala 150
LP /LPF/MLP/
MLPE 60 - 210 54 2,5 Fuchs: Renolin CLP 150
34-9 55 2,2 Mobil: Mobilgear 629
P/PF
13,6 - 35 70 2,6 . . .
32 MP / MPF Kliber: Kluberoil GEM1-150
46,24 - 245 78 3
LP/ Ll\lzll_:P/FMLP / 60 - 210 90 4 oder gleichwertige Ole
anderer Hersteller
34-9 60 3,5
P/ PE or lubricants of equal quality
6 MP / MPE 13,6 - 35 80 4,2 from other supplieres
46,24 - 245 101 4,6
LP /LPF /MLP /
MLPE 60 - 210 110 7
34-9 - -
P/PF
128 MP / MPE 13,6 - 35 206 5
46,24 - 245 220 6,5
LP /LPF/MLP/
MLPE 60 - 210 265 8
3,4-9 - -
P/PF
Dee MP / MPE 13,6 - 35 280 12
46,24 - 245 310 14
LP /LPF/MLP/
MLPE 60 - 210 500 18

Die Gewichts- und Mengenangaben sind ca.-Werte. Fir die
Olmenge ist der Olstand im Olschauglas massgebend.

The weight and quantity data are approx. values. For the
correct oil quantity, the oil sight glass should be used.
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* Wenn keine besonderen Angaben gemacht werden sind
die Olarmaturen auf den fettgedruckten Seiten angebracht.

* Qil fittings can be fitted to the sides shown. When the side
is not specified, ol fittings will be on side shown in bold.






